
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2017/40468]

23 MARS 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon adoptant définitivement la révision partielle du plan de secteur
de Marche - La Roche portant sur l’inscription de zones d’extraction en extension et à proximité de la carrière
de Préalle et, au titre de compensations planologiques, de zones agricoles, forestières et d’espaces verts sur le
territoire de la commune de Durbuy (Heyd, Bomal, Grandhan et Tohogne). — Erratum

Dans la convention relative au patrimoine dans le cadre de l’extension de la zone d’extraction de la carrière de
Préalle (Durbuy), annexée à l’arrêté susmentionné, publié au Moniteur belge du 7 juillet 2017, à la page 71131, la
dernière phrase « Fait à ............ le ............ » doit être rédigée comme suit :

« Fait à Namur le 3 décembre 2015 ».

L’illustration suivante doit être ajoutée à la fin de cette convention et en constitue la dernière page.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2017/40468]

23. MÄRZ 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur endgültigen Verabschiedung der Teilrevision des
Sektorenplans Marche-La-Roche betreffend die Eintragung von Abbaugebieten als Erweiterung und in der
Nähe des Steinbruchs von Préalle und von Agrar-, Forst- und Grüngebieten als raumplanerische Ausgleichs-
maßnahmen auf dem Gebiet der Gemeinde Durbuy (Heyd, Bomal, Grandhan und Tohogne) — Erratum

In der Vereinbarung in Sachen Denkmalschutz im Rahmen der Erweiterung des Abbaugebiets des Steinbruchs von
Préalle (Durbuy), die dem vorerwähnten, am 7. Juli 2017 im Belgischen Staatsblatt, S. 71185, veröffentlichten Erlass als
Anhang beigefügt wurde, muss der letzte Satz folgendermaßen lauten:

″Namur, den 3. Dezember 2015″.

Die nachstehende Bebilderung muss am Ende der Vereinbarung hinzugefügt werden und bildet die letzte Seite.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2017/40468]

23 MAART 2017. – Besluit van de Waalse Regering tot definitieve aanneming van de gedeeltelijke herziening van
het gewestplan Marche-La Roche met het oog op de opneming van een ontginningsgebied als uitbreiding en
in de nabijheid van de steengroeve van Préalle en, bij wijze van planologische compensaties, van
landbouwgebieden, bosgebieden en groengebieden op het grondgebied van de gemeente Durbuy (Heyd,
Bomal, Grandhan en Tohogne). — Erratum

In de « Convention relative au Patrimoine dans le cadre de l’extension de la zone d’extraction de la carrière de
Préalle (Durbuy) », als bijlage bij bovenvermeld besluit, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 7 juli 2017,
blz. 71242, laatste zin “Opgemaakt te ... op ...” dient te luiden als volgt :

« Opgemaakt te Namen, 3 december 2015 ».

Volgende illustratie dient na het einde van die overeenkomst bijgevoegd worden en vormt de laatste bladzijde.

79645MONITEUR BELGE — 11.08.2017 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



79646 MONITEUR BELGE — 11.08.2017 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD


